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================================================================================== 

 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

முல்னனநினம் ன்தது தண்னட மிகத்தில் தகுத்து அறிப்தட்ட ந்துனகத் மிர் 

தினகளில் என்நாகும். காடும், காடுசார்ந் தகுதி முல்னன ன்று அனக்கப்தடுகின்நது. 

சசம்ண் தந்திருத்னால் முல்னன நினாணது சசம்புனம் ணவும் அனக்கப்தடுகிநது. 

இந்நினம் முல்னன னனத் ழுவிப் சதரிடப்தட்டது. முல்னனநின க்களுக்குப் தல்நறு 

னகாண சதர்கள் காப்தட்டண. தல்நறு னகாண ஆனட அணிகனன்கனபயும் 

அணிந்திருந்ணர். ஆடு ாடு நய்க்கும் சாழில் முல்னன நினத்ரின் முக்கி சாழினாகும். 

அர்களின் திருமுனந கிழ்ச்சிாகவும் கடவுள் ழிதாடுகள் சிநப்தாகவும் 

னடசதறுகின்நண. முல்னன நினப் தகுதிகளில் ாழும் க்கள் காட்னடத் திருத்தி உழுது, 

தயிர்கள், கு, சான நதான்நனகனப வினத்து அதில் ந்ன உாகக்சகாண்டு 

கிழ்ச்சிாகவும் எற்றுனாகவும் ாழ்ந்துள்பணர். 

முன்னுலர 

 னி சமுாம் தண்தாடு, ாகரிகம் ஆகிற்றின் அடிப்தனடயில் அனந்ாகும். 

சங்க இனக்கிங்கபாண ட்டுத்சானக, தத்துப்தாட்டு ஆகிற்றின் மூனம் அறி முடிகிநது. 

சங்ககானம் கி.மு.1000 முல் கி.மு.250 ன ன்தது ஆய்ாபர்களின் கருத்ாகும். தண்னட 

சமுாத்தில் ாழ்ந் க்களினடந ற்சிந்னணகளும் ல்ன தக்கக்கங்களும் 
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நிம்பிக்கிடந்ண. முல்னனநின க்கள் து புநாழ்விலும் அகாழ்விலும் சிநந் 

குறிக்நகாள்கனப உனடாக ாழ்ந்ணர். முல்னனநின க்கள் விரிச்சிக்நகட்டல், ற்சசாற் 

நகட்டல், ர்னணகள் நதான்நற்னந நற்சகாண்டு ருகிநார்கள். முல்னனநின க்களின் 

ாழ்க்னகமுனந, கடவுள் ழிதாடு, முல்னன னர், சாழில்கள், உவுமுனந 

ஆகிற்னநப்தற்றி ஆாய்ாக இக்கட்டுன அனகிநது. 

ஆய்வு அணுகுமுலற 

 இவ்ாய்வில் விபக்கமுனந ற்றும் தகுப்புமுனந ன்னும் இரு ஆய்வு 

அணுகுமுனநகள் பின்தற்நப்தட்டுள்பண. இதில் ானுடவில் தற்றி சுருக்காகவும் 

முல்னனநின க்களின் ானுடவில் தண்புகள் தற்றி விரிாகவும் சகாடுக்கப்தட்டுள்பது. 

மானுடவியல் பண்புகள் 

 ானிடவில் ன்தது னி இணத்தினணப் தற்றி முழுனாண அறிவில் ஆய்வு 

ணனாம். னினணப் தற்றி முழுனாக அறிநண்டுாயின் ான்கு தரிாங்களில் 

அறிநண்டும் ண ானுடவில் அறிஞர்கள் சுட்டிக்காட்டியுள்பணர். அன 1.கடந் கான 

னினண அறிது, 2.நிகழ்கான னினணயும் ருங்கான னினணயும் அறிது, னினண 

உயிரில்சார் நினனயில் அறிது, 4.னினணப் தண்தாட்டு நினனயில் அறிது. 

 னினின் ாழ்க்னகமுனந, தண்தாட்டு ச்சங்கள், சதாருள்சார் தண்தாடு, 

தக்கக்கம், ம்பிக்னககள், சடங்குகள், ழிதாட்டுமுனந ஆகி அனணத்து ததிவுகளும் 

இனக்கிங்களிலும் ததிவுசசய்ப்தட்டுள்பண. ானுடவில் தனனகாண நினனகளில் 

தந்துவிரிந் துனநாகத் திகழ்ந்ாலும் அடிப்தனடயில் ான்காகப் தகுக்கப்தட்டுள்பது. 

அற்றில் தண்தாட்டு ானுடவில் உனகம் முழுதும் விரிாக பர்ந்து தந் 

ஆய்வுத்பத்னக் சகாண்ட இன்றினா துனநாகும். 

சமுதாய மானுடவியல் ஆய்வுகள் 

 ானுடவில், னி இணம் தற்றி கல்வித்துனந ஆகும். இது னி குனத்னச் சமூக- 

தண்தாட்டு நினனயிலும், உயிரில் நினனயிலும், கடந் கான க்கனபயும், சகான க்கனபயும் 

ஆாயும் தந்துவிரிந் இனக்குனடாக உள்பது. தண்தாடு தற்றி ண்க்கருவும், னி 

இல்பு தண்தாநட ன்னும் கருத்தும் அாது னி இணம் உனகத்னக் குறியீட்டுமுனநயில் 

விபங்கிக்சகாள்ற்கும், சமுா ரீதியில் குறியீட்டு முறியில் தயிற்றுவிக்கவும், 

அக்குறியீடுகளின் அடிப்தனடயில் உனகத்னயும் னினணயும் ாற்றிக்சகாள்ற்கும் 

துாக முழுனாண குதின பர்த்துக்சகாண்டுள்பது ன்னும் கருத்துந 

ானுடவிலின் அடிப்தனடாகும். அந்னகயில் நாக்கும்நதாது முல்னனத்தின 

சிநப்புமிக்காக அனகிநது. ணந அத்தினயில் ானுடவில் தண்புகனப ஆாய்ாக 

இக்கட்டுன அனகிநது. 

முல்லலநில மக்கள் 

 முல்னனப்தகுதி நய்ச்சல் நினங்கனபக் சகாண்டிருந்னால்ாடுாடு பர்த்னன 

முக்கி சாழினாகக் சகாண்ட க்கள் இப்தகுதியில் ாழ்ந்ணர். இர்கனபக் நகானர். ஆர், 

அண்டர், இனடர் ன்னும் சதர்கபால் அனப்தர். இர்கல் ாழ்ந் இடங்கள் சிறுசிறு 

ஊர்கபாக இருந்ண. முல்னனநினத்து ஊர்கனபக் 
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„„ ரகாவலர் 

நபருந்தண் நிலலய பாக்கமும் உலடத்ரத” 
1 

ன்று ங்குறுநூற்றுப் தாடல் குறிப்பிடுகிநது.  

முல்லலநிலத் தலலவனின் நபயர்கள் 

குறும்சதானந, ாடன் ன்று னனனண அனப்தர். 

முல்லலநிலத் தலலவியின் நபயர்கள் 

நான்நல், னணவி, கித்தி ன்தர். 

முல்லலநில ஊர்கள்  

இல், ாடம், தாக்கம், புநவிணம், சிறுகுடி, சீறூர், னப்பிணாடு ன்று அனப்தர். 

காடுகள் 

 புணம், புனம், காடு, காணம், குறும்சதானந, சகால்னன, சசந்நினம், சசஞ்சுல், புநவு, 

சன்புனம், மும்பு, ன்புனம் நதான்ந சதர்கனப முல்னனநின க்கள் தன்தடுத்திணர். 

முல்லலநில வழித்தடங்கள் 

 காடும் காடுசார்ந் இடங்களிலும் காடுசகான்று திருத்தி ழியிடங்கள் 

அனந்திருந்ண. சதருழி, நீளினட, சசந்நினருங்கு, சரு ன்று அனத்ணர். 

ரதாற்றமும் ெலடயுலட பாவலையும் 

 ஆர்களின் நாற்நம் னடயுனட தானணகனபயும் புனர் ாக்குகபால் 

சிநப்பித்துள்பணர். முல்னனநின ஆண்கள் ப்நதாதும் காலில் சசருப்பு அணிந்திருப்தர். 

இச்சசருப்பின் ழும்பு அர்களின் தாங்களில் ததிந்துகிடக்கும். ஆநினகனப ஏட்டுற்குரி 

டினக் னகயிணால் ஊன்றிக்சகாண்டிருப்தர். ஆடுகள் உண்தற்கு இனனகனபப் தறிப்தற்கு 

ங்குசசன்நாலும் நகாலுடன் சசல்ர். ஆடுாடுகனப ஏட்டுங்கானத்தில் சீழ்க்னகசாலி 

அடித்ால் இர்கள் ாய் டிந்து காப்தட்டது. அணால் இன ‚டிாய்க் நகானர்‛ 

ன்றும், ‚டிாய் இனடன்‛ ன்றும் அனப்தர். 

ஆலட அணிகலன்கள் 

 இர்கள் அணிந்துள்ப ஆனட எற்னந ஆனடந, இந் ஆனடயும் அழுக்கனடந்து 

காப்தடும். கரி உடம்புனட இர் சசந்நிநம் ஊட்டப்சதற்ந துர் ஆனடன 

அணிந்திருப்தர் ன்று,  

 ‚காாம் பூக்கண்ணிக் கடுந்துர் ஆனடன‛
2 
 

ன்று கலித்சானகப் தாடல் குறிப்பிடுகிநது. 

முல்லலநில பூக்கள் 

 காடுகளிலுள்ப ங்களிலும் சகாடிகளிலும் பூக்கும் தனனகாண பூக்கனபச் சூட்டுர். 

கம்த னர்கனபப் தனனகாக அணிர். குருத் னர், நகாடல் னர்(காந்ள்) னர்கனபயும் 

னகனபயும் தல்நறு ண்ங்கபாகக் சகாண்ட னர்கனபயும் சூடுசன்று, 

  “லமந்துமலி களிற்றின் தலலப்புலை தழீஇ 

  ெரந்தம் ொறும் குலவ குருங் கூந்தல்”
3 

ன்னும் அகானூற்றுதாடல் னர்கனபப்தற்றி குறிப்பிடுகிநது. 

 முல்னன னர்க்குடும்தத்தில் சகாடிப்பூனகனச் நசர்ந்து. முல்னன னர் 

சண்னநிநங் சகாண்டது. இம்னர் அரும்பின் இழ்கள் என்றின்நல் என்நாய்ப் 
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சதாருந்தியுள்பனால் ன்கு முறுக்கினத்து நதானத் நான்றும். முல்னன அரும்பின் 

முனண கூர்னாக இருக்கும். இனணப் ‚புரிசகிழ் முல்னன‛ ணவும் ‚முல்னன னநுனண‛ 

ணவும் அனப்தர். முல்னன னர் சிறி டினகனக் சகாண்டுள்பது. இது ல்ன றும் 

வீசுசன்தனச், 

  “சிறுவீ முல்லல நபரிதுகமழ் அலரி”
4 

ன்று ற்றினப்தாடல் குறிப்பிடுகிநது. 

 னர்களில் முல்னன னர் னித்ன்ன ாய்ந்து. தூய்ன, சண்ன நிநம், டிவு, 

ம், சன்ன, கூர்ன நதான்ந ல்லில்புகனபக் சகாண்டது. முல்னனயில் சசம்னநிந 

னரும் உண்டு. இம்னனத் ‚பம்‛ ன்று அனப்தர். முல்னனனர் அரும்பும்கானம் 

கார்கானம் ஆகும்.இற்னநக் காரும் ானனயும் முல்னனக்குறிது ன்று சால்காப்பிம் 

குறிப்பிடுகிநது. இனண, 

  “கார்புறந் தந்த நீருலட வியன்புலத்துப்  

   பல்லா புகுதரூஉம் புல்நலன் மாலல 

  முல்லல வாழிரயா முல்லல நீநின் 

  சிறுநவண் முலகயின் முறுவல் நகாண்டலை”
5 

ண முல்னன னனப்தற்றி குறுந்சானகப்தாடல் குறிப்பிடுகிநது. 

இலசக்கருவி 

 சசந்தீயிணால் துனபயிடப்தட்ட கரி துனபகநபாடு கூடி புல்னாங்குலினண ஊதுர். 

இந் ஊதுகருவினக் ‚குல்‛ ன்று, 

  “குழல்வாய் லவத்தைர் ரகாவலர்”
6 

ண அகானூற்றுப்தாடல் குறிப்பிடுகிநது. அர் சிறுகுனன னத்திருப்தர் ன்று,  

  “கல்லாக் ரகாவலர் ஊதும் 

   வல்வாய்ச் சிறுகுழல் வருந்தாக் காரல”
7 

ண அகானூற்றுப்தாடல் மூனம் முல்னனநின க்கள் இனசக்கருவிகனப னத்திருந்ணர் ன்று 

அறிமுடிகிநது.  

முல்லலநில மக்களின் நதாழில்கள் 

 முல்னனநினத்தில் ாழும் க்கள் ‚ஆர்‛ ணப்தடுர். ‘ஆ’ ன்தது தசு, ‘ஆம்’ ன்தது 

தசுத்திள். அனச் சார்ந்து ாழ்ந்ர்கள் ஆர் ணப்தட்டணர். ‘ஆய்’ ன்தது குடிப்சதர் ‚ஆர்‛ 

ன்னும் தனர் விகுதி சதற்று ஆர் ணப் சதர்சதற்நது. ஆர் ாழ்க்னக முழுதும் 

ஆநினனப் நதணிப் தாதுகாக்குப் தன்சதறுனன அடிப்தனடாகக் சகாண்டணர்.  

ஆயர் ஆநிலரலய ஓட்டிச்நசல்லல் 

 ஆர் வீடுநாறும் உள்ப ஆடுாடுகனப நய்ப்தற்கு ஏட்டிச்சசல்ர். அவ்ாறு 

சசல்லும்நதாது க்குரி உவினண டுச்சுச்சசல்ர். உவு சகட்டுப்நதாகால் இருக்க 

‚புளிச்நசாறு‛ நதான்ந உவினண டுத்துச்சசல்ர் ன்று, 

 “வருவழி வல்பலர்ப் ரபணி ரகாவலர் 

  மழுவிலடக் கூட்டிய குழாஅய்த் தீம்புளி”
8 
 

ண அகானூற்றுப்தாடல் குறிப்பிடுகிநது. 

ஆய்ச்சியர் ரமார்விற்றல் 
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 ஆர் களிர் விடிற்கானனயில் ழுந்து த்னக் சகாண்டு நாரினணக் கனடர். 

நானத் னனயின்நல் சல்லி சுாட்டினண னத்து நார்ப்தானணனத் னனயின்நல் 

சுந்து ஊரூாக நார் விற்கச் சசல்ர் ன்தன, 

  “ரபரூருஞ் சிற்றூருங் நகௌலவ நயடுப்பவள்ரபால் 

  ரமாரராடு வந்தாள்”
9
 

ன்று கலித்சானகப் தாடல் ஆர் கலீர் நார்விற்ந சசய்தினக் குறிப்பிடுகிநது. 

ஆயர் காட்டில் பால்கறந்து வந்து நகாடுத்தல் 

  ஆர் ஆநினன நய்ச்சலுக்கு ஏட்டிச்சசல்லும்நதாது மிகத்சானனவில் சசன்நால் 

ானனயில் வீட்டிற்கு ஏட்டிச் சசல்ன ாட்டார்கள். அங்நகந தானனக்கநந்து  வீட்டிற்கு 

டுத்துச்சசல்ர். வீச்சில் சகாடுத்துவிட்டு ரும்நதாது தால்நசாற்னந டுத்துருர் ன்தன, 

  “பறியுலடக் லகயர் மறியிைத் நதாழியப்  

   பாநலாடு வந்து கூநழாடு நபயரும் 

  யாடுலட யிலடமகன்”
10

 

ன்தர் உனநயூர் முதுசகாற்நன். இற்குப் தானன விற்கும் சதாருட்டு ானனக்கானட்தில் ந் 

இனடர் ஊரில் அனண விற்றுவிட்டு அற்கு வினனாக உவுக்குரி ானித்னப் 

சதற்றுச்சசல்ர் ணவும் சதாருள்சகாள்ப இலும். இனடர் தால்விற்நனன, 

  “பால்நொலட இலடயன்”
11

 

ன்தர் இனடக்காடணார். இவ்ாநாக தால்கநந் சசய்தின ற்றினப்தாடல் விபக்குகிநது. 

ஆர் ஆநினன ஏட்டிருல் 

 ஆர் ானனயில் ஆநினஇ ஏட்டிக்சகாண்டு வீட்டிற்கு ருல் அகாகச் 

சித்ரிக்கப்தட்டுள்பது. ஆர் ானனயில் குலினண இனசத்துக்சகாண்டு, தசுக்கனப 

ஏட்டிருர். டிநகாலி உனடயிணாக னபந் நகானனக் னகயில் சகாண்டிருப்தர். தசுக்கல் 

கயிற்றில் பிணிக்கதட்ட இபங்கன்றுகளிடத்துக் கனணத்துக்சகாண்நட னணநாறும் சசல்லும். 

ஆர் ானனயில் சிறி குனன ஊதிக்சகாண்டு ருனன, 

“புன்கன் மாலலநயாடு நபாருந்திக் நகாடுங்ரகால் 

கல்லாக் ரகாவலர் ஊதும் 

வல்வாய்ச் சிறுகுழல்”
12

 

ன்தர் துனக் கணின் பூத்ணார். 

 கூதிர்கானப் தகற்சதாழுதில் ன சதய்து இல்பு. அம்னயில் னணந்து ருந்தி 

ஆர் நீர்சசாட்டும் ானனயினண அணிந்ாய் ானனப்சதாழுதில் ஊரிடத்து மீண்டு ருர். 

ஆர் களிர் சதாழுதுநதாக்கு.ஆர் களிர் தகலில் நாளி, கங்கு நதான்ந வினபாட்டுகனப 

ஆடிப் சதாழுதுநதாக்குர். ஆர்களிர் நாளி ன்னும் வினபாட்டினண ஆடுனன,  

  “„„„„„„„„„„„„„„„„. 

  லவரயார் வாநலயிற் நறாண்ணுதல் மகளிர் 

  லகமாண் ரதாளி கடுப்ப, லபநயை”
13

 

ன்தர். களிர் நானப வீசி ஆடுலின் இது நாளி ணப்தட்டது. ஆர் களிர் கங்கினண 

விரும்பி ஆடுர். இனண, 

  “வைங்கிலற மகளிர் அயர்ந்தைர் ஆடும் 
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  கழங்குறழ் ஆலிநயாடு கதழுலற சிதறு”
14 

 

ண களிர் ஆடும் வினபாட்னடப்தற்றி அகானூற்றுப்தாடல் குறிப்பிடுகிநது. 

முல்லலநில மக்களின் வாழ்க்லகமுலற 

லவகலற வாழ்க்லக 

 ஆர் னகனநயில் ழுந்து கட்டுத்றியினண சுத்ம் சசய்து ஆநினன நறு இடத்திற் 

கட்டிப் தால் கநந்திருப்தர். இத்னக நிகழ்வுகள் புனர்கபால் தாடப்சதநவில்னன. ஆய்ச்சிர் 

னகனநயில் யிர்கனடல் ட்டுந சிநப்தாகப் தாடப்சதற்றுள்பது. 

காலல வாழ்க்லக 

 கானனயில் ஆர் ஆநினன நய்ச்சலுக்கு ஏட்டிச்சசல்தும், ஆய்ச்சிர் நார், சய் 

முலிற்னந விற்றுச் சசல்தும் னடமுனநாக உள்பது. ஆர் ஆநினனக் 

காட்டிலிருந்து வீட்டிற்கு ஏட்டிருல், சினசங்களில் காட்டிநனந தால் கநந்து ந்து 

சகாடுத்ல்  ஆகிண ானனப்சதாழுது னடமுனந ாழ்க்னக நிகழ்வுகபாகும்.  

பகல் வாழ்க்லக 

 ஆர், ஆய்ச்சிர் ஆகி இருதானரும் ஆநினன ஏட்டிச்சசன்று நய்ப்ததும் ஆய்ச்சிர் 

நாளி, கங்கு நதான்ந வினபாட்டுகனப ஆடிப் சதாழுதுநதாக்குதும் தகற்சதாழுது 

னடமுனந ாழ்க்னகாகும். 

ஆயர்மகளிர் உைவு சலமத்தல் 

 தண்னக்கீனயின் சண்ணிநப் தட்தில் உள்ப அரிசி நதான்று கரிசி இருக்கும். 

அன சுனணநீன ஊற்றிக் கற்கனப அடுக்கி அனத்து அடுப்பில் உனன னத்து நசாறினண 

ஆக்குர் ன்று,  

  “பண்லை நவண்பழித்து அரிசி ஏய்ப்ப 

  கழல்மரம் நசாலித்த சுளகுஅலல நவண்காழ் 

  நதாடிமாண் உலக்லக ஊழின் ரபாக்கி 

  உரல்முகம் காட்டிய சுலரநிலற நகாள்லள 

  ஆங்கண் இருஞ்சுலை நீநராடு முகவா 

  களிபடு குழிசிக் கல்லடுப்பு ஏற்றி”
15

 

ண உவு சனத்னப் தற்றி அகானூற்றுப்தாடல் குறிப்பிடுகிநது.முற்றி யின உனன 

நீாக் னத்து அதில் கரிசினப் நதாட்டு அதில் னக்கானத்தில் தநக்கும் ஈசனனயும் அதில் 

இட்டு புளிப்பு ாய்ந் விருப்தம் ரும் நசாற்றினண ஆக்குர். இனண, 

  “களவும் புளித்தன் விளவும் பழுநின்; 

  சிறுதலல; துருவின் பழுப்பு உறு விலளதயிர் 

  இலதப்புை வரகின் அலவப்புமான் அரிசிரயாடு 

  கார்வாய்ந்து ஒழிந்த ஈவாய்ப் புற்றத்து 

  ஈயல் நபய்து அட்ட இன்புளி நவஞ்ரசாறு”
16 

ண குநசாறு சனத்னப்தற்றி அகானூற்றுப்தாடல் குறிப்பிடுகிநது.
 

முடிவுலர 

 சங்க இனக்கித்தில் முல்னனத்தின அன் ன்னயில் சிநந்து விபங்குனக் 

காமுடிகிநது. இற்னகயும், முல்னனநின க்களின் ாழ்க்னகமுனநயும் என்றியுள்பண. 
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ங்கள் சசடிசகாடிகள் நதான்நனயும் வினங்குகபாண ானண, ான், தன்றி, முல், 

ஆகினயும் தநனகபாண கருடன், காட்டுக்நகாழி, ன்தனயும் இருக்கின்நன 

உமுடிகிநது. முல்னன நினக்கள் சாழில்கபாண கு வினத்ல், கனபசடுத்ல் 

நதான்நன இடம்சதற்றுள்பண. சதாழுதுநதாக்குகபாகக் குலூதுல், றுழுவுல் 

ஆகினயும் இடம்சதற்றிருந்ண ன்தந ஆய்வில் கண்ட முடிாகும். 

சான்நறண் விளக்கம் 

1. புலியூர்க்நகசிகன்(உ.ஆ), ங்குறுநூறு மூனமும் உனயும், தா.489 

2. ச.ந.சுப்ணிம்(உ.ஆ), சங்க இனக்கிம் ட்டுத்சானக(கலித்சானக) மூனமும் 

உனயும்,தா.10 

3. இா.சசதால்(உ.ஆ),அகானூறு மூனமும் உனயும், த.795 

4. ச.தானசுப்பிணிம்(உ.ஆ), ற்றின மூனமும் உனயும், தா. 361 

5. முனணர் வி.ாகாசன்(உ.ஆ), குறுந்சானக மூனமும் உனயும் த.362 

6. இா.சசதால்(உ.ஆ),அகானூறு மூனமும் உனயும்,த.1038 

7. நனது., த.222 

8. இா.சசதால்(உ.ஆ),அகானூறு மூனமும் உனயும்,த.921 

9. அ.விசுான்(உ.ஆ), கலித்சானக மூனமும் உனயும், த.511 
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